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Naco owe trudy w krainie odlegte), dzikiej
| niegoscinnej? Naco owe poszukiwania Srod wielo-
wiekowych rumowisk, gdzie przeciez nie znajdzie sie
ni srebra, ni ztota? Dlaczego rozne narody goraczko-
WO starajg sie zabezpieczyC sobie prawo rozgrzeby-
wania tych pustynnych kopcow? W jakim celu wre-
szcie na obu potglebiach rosnie ofiarnos¢ na rzecz
rozkopalisk babilonsko-assyryjskich?

Na wszystkie te pytania znajdujemy jedna, acz-
kolwiek niecatkiem stuszna odpowiedz: chodzi o Biblje.
Od najwczesSniejsze] miodosci dziwnym urokiem owia-
ne sg dla nas nazwy Niniwa 1 Babilon, opowiesci
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0 Belzacarze 1 Wschodnich Medrcach; wskrzesilismy
dtugi szereg wiadcow, ma to bezwarunkowo znacze-
nie dla historji 1 kultury, ale ogot nie zainteresowatby
sie niemi tak, gdyby srdéd nich nie byto Amrafela, San-
heryba, Nebukadnecara, z ktoremi zaprzyjazniliSmy
sie juz na tawie szkolnej. Do tych wspomnien mio-
dosSci przytacza sie w wieku dojrzalszym nasze] epo-
ki powszechna zadza zdobycia sobie takiego pogladu
na swiat, ktory zadowolitby nasz rozum 1 nasze ser-
ce. A to z koniecznosci znowu wiedzie nas do py-
tania, skad wzieta sie Biblja, jakie posiada znaczenie,
w szczegolnosci Stary Testament, gdyz Testament
Nowy jest z nim nierozdzielnie potaczony. Jest w tym
cos wprost zdumiewajgcego, do jakiego stopnia
w chwili obecnej w Niemczech, Anglji, Ameryce --
tych klasycznych krajach Biblji, jak je stusznie w ten
sposOb nazywaja — niezliczona armja chrzescijanskich
uczonych we wszelkich Kkierunkach bada Stary Te-
stament, te matg bibljoteczke, ztozonag z najréznoro-
dniejszych ksigzek. Swiat o tej cichej a zmudnej pra-
cy dotad wie niewiele; ale to nie ulega najmniejszej
watpliwosci, ze z chwila, gdy ogdélna suma odnosne-
go poznania wydostanie sie za progi gabinetow uczo-
nych, gdy wieje sie potokiem do wielkie] rzeki zycia,
do kosciotow 1 szkot, wtedy zycie ludzi 1 luddéw do-
Zzna gtebszego wstrzasnienia I uczyni potezniejszy krok
naprzod w postepowym rozwoju, niz wskutek naj-
bardziej kardynalnych odkry¢ z dziedziny nauk przy-
rodniczych. Tu jednak coraz bardziej utrwala sie
mniemanie, ze w zakresie odnosnych badan wykopa-
liska babilonsko-assyryjskie stworza nowa ere 1 to
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zarowno w kierunku rozumienia jak i oceny Starego
Testamentu, oraz, ze po wsze czasy zostang ze sobg
ztgczone Babilon 1 Bibla

Jakze zmienity sie czasy! Dawid, Salomon 1000,
Mojzesz nawet 1400 lat przed Chr. a jeszcze przed
nim na 8 wiekow Abraham, 1 o tych wszystkich po-
staciach wiadomosci, siegajace najdrobniejszego szcze-
gotu—wydawato sie to tak dziwnym, tak nadprzyro-
dzonym, ze juz sie stuchato nawet opowiesci 0 po-
czatku swiata 1 plemienia ludzkiego — nawet umysty
najbystrzejsze ulegaty urokowi misterjum Pierwszej
Ksiegi Mojzeszowe). Teraz, kiedy rozwarty sie pira-
midy 1 odemknety patace assyryjskie, widzimy nagle,
ze lud lzraela wraz z caltym swoim piSmiennictwem
zaliczyC trzeba do najmiodszych posrod jego sasia-
dow.— Az niemal do progu naszych dni Stary Testa-
ment tworzyt catkiem odrebny Swiat dla siebie: wspo-
minat czasy, ktore na granicy od nas najblizszej jesz-
cze taczyly sie z klasyczna starozytnoscia, 1 o ludach,
O ktorych Grecy i1 Rzymianie nic, albo bardzo maio
wiedzieli. Dla dziejow Azji Przedniej od roku 550
przed Chr. w gore Biblja byla jedynym zrodiem, a po-
niewaz widnokrag tych krajow tworzyt wielki kwa-
drat miedzy Morzem Srédziemnym a Zatoka Perska
1 Araratem a Etiopja, przeto roto sie tam od zaga-
dek, ktére moze nigdy nie doczekatyby sie roz-
wigzania. Nagle Sciana wiekdw 2z drugiej strony
runeta, zawiat ze Wschodu prad Swiezego powietrza,
padto mnostwo Swiatta 1 przewialo a przeswieciHo
cenng, starg ksiege, co tym wieksze ma dla nas zna-
czenie, ze cata hebrajska starozytnos¢ od poczatku



do konca wiasnie spleciona jest z Babilonjg 1 As-
sy rja.

Ekspedycja amerykanska odkopata w Nippur
dokumenty handlowe wielkiej tamecznej firmy kupie-
ckiej ,Muraszu 1 Synowie* z czasow Artakserksesa
(okoto 450 przed Chr.). Odnajdujemy tam nazwiska
wielu pozostatych w Babilonji wygnancow zydow-
skich, jak Natanael, Haggal, Benjamin, ale w zwiaz-
ku z miastem Nippur czytamy tam rowniez o kanale

1 Wzgorze rumowisk el-Mugajjar (Ur w Chaldei).

Kabar, dzieki czemu rozstawiony przez Widzenie
Ezechjela kanat Kebar ,w ziemi chaldejskiej* (Ezech.
1, 3) zostat odnaleziony. Ten canale grande— bo
takie jest znaczenie jego nazwy — istnieje do dnia
dzisiejszego. — Poniewaz cegty babilonskie sa prze-
waznie opatrzone stemplem | nazwg miasta, w Kto-
rym zostaty uzyte do budowy, przeto juz w r. 1849
Sir Henry Rawlinson zdotat odkry¢ diugo poszuki-
wane miasto Ur Chaldejczykdow, ojczyzne Abrahama,
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wzglednie przodkow lzraela (1 Mojz. XI, 31; XV, 7),

a mianowicie $rod poteznych ruin potudniowo-babi-

lonskich el-Mugajjar na prawym brzegu rzeki Eufrat,

blizko je] potaczenia sig z Tygrysem. (Wiz. 1)
Literatura klinowa w sprawach geografji daje

wskazowki tak jasne, ze kiedy pierwe] diugo szukano

tu 1 tam nad brzegiem

Eufratu miasta Karke-

misz, pod ktorym Ne-

pukadnecar w r. 605

orzed Chr. odniost wiel-

Kle zwyclestwo nad Fa-

raonem Necho (Jer . XLVI,

2), angielski assyrjolog,

George Smith, w marcu

1876 roku ruszyt konno

Z Aleppo wprost do oko-

licy w doét rzeki od Bi-

redzik, gdzie, wedle na-

pisow klinowych, stara

stolica Hettejska miata

sie znajdowac, 1 gdzie

odrazu w tamecznych

ruinach  Dzerabis, Wigk- 2. petteiskie pismo obrazkowe

Szych od Niniwy, Z Mu- 7 Karkemisz.

rami | wzgorzem pata-

cowym, rozpoznat bez najmniejszych watpliwosci

Karkemisz, co tez bezposrednio potem zostato po-

twierdzone przez odnalezienie rozproszonych Srod

ruin inskrypcji w oryginalnym a Hattejczykom wiasci-

wym pismie obrazkowym (Wiz. 2).
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RoéwnoczeSnie z wyjasnieniem roéznych miejsco-
wosci, wymienionych w Biblji, ozyly takze rozne bi-
blijne postaci. Ksiega proroka lzajasza (XX, 1) wspo-
mina krola assyryjskiego, nazwiskiem Sargon, Kktory
swego wodza wystat na Azdod; kiedy konsul fran-
cuski Emil Botta w r. 1843, idac za rada pewnego

lq.q’

3. Krol Sargon Il i jego wddz.

uczonego niemieckiego, poczat w poblizu Mosulu
rozkopywacC wzgorze ruin Chorsabad, inaugurujac nie-
Jako badania na gruncie Mezopotamji, pierwsza rze-
cza, ktora odnalazt, byt patac owego Sargona, zdo-
bywcy Samarji; co wiecej, na jedne] ze wspaniatych
alabastrowych ptaskorzezb, zdobigcych sSciany patacu
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ukazat sie nam oOw bohaterski wojownik we wiashej
postaci, przedstawiony w chwill, gdy rozmawia ze
swoim wodzem (Wiz. 3). W biblijnych Ksiegach Kro-
lewskich (2 Krol. XVIII, 14 | nast) czytamy, ze krol
Sanheryb w potudniowo-palestynskim miescie, Lakisz,
brat danine od Hiskjasza, krdla Jerozolimy — 1 oto
na jedne] z ptaskorzezb patacu Sanheryba w Niniwie
widzimy go siedzacego na tronie przed swym namio-
tem w oblicznosci zdobytego miasta, a inskrypcja
gtosi: ,Sanheryb, krol Wszystkiego, krdl Assuru,

4. Merodach-baladan Ill, krol Babilonu.
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5. Krél Hammurabi (Amrafel).

siadt na tronie I prze-
gladat tupy Lakiszu®,
A znowu babilonskie-
go przeciwnika San-
herybowego, imieniem
Merodach-baladan,
ktory, wedle biblji, (2
Krol. XX, 12) listy
| dary postat Hiskja-
szowi, ukazuje nam
wspaniata ptaskorzez-
ba diorytowa, prze-
chowywana w Ber-
linle (Wiz. 4). przed
krolem stol zarzadca
Babilonu 1 otrzymuje
od taskawego pana
w darze rozlegte zie-
mie. Nawet rowie-

snika Abrahama, a mianowicie Amrafela (1 Moj. XIV),
wielkiego krola Hammurabiego, znamy obecnie z wize-
runku (Wiz. 5). Tedy owi mezowie, Ktdrzy przez trzy

6. Pieczec¢ krola Darjusza Hystaspa
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tysigcolecia tworzyli historje Swiata, staja przed nami
jak zywi, co wiece], ogladamy nawet Iich pieczeci
w ksztatcie cylindrow: oto piecze¢ krola Darjusza,
syna Hystaspa (Wiz. 6); krol pod opieka Aurama.zdy
poluje na Iwy; obok Inskrypcja w trzech jezykach:

7. Pieczec krola Sargona |I.

Jam jest Darjusz, krol wielki“ — prawdziwy skarb
Muzeum Brytanskiego; tam znowu pieczeC panstwo-
wa nhajstarszego ze znanych nam dotad wiadcoéw Dba-
bilonskich, imieniem Sargani-sar-ali t j. Sargon |
z 3-g0, a moze nawet 4-go tysiacolecia przed Chr.
(Wiz. 7), owego krola, o ktorym legenda gtosi, ze
nie znat swego ojca, ze ten umart przed jego naro-
dzeniem, a poniewaz stry] nie troszczyt sie o wdowe,
przeto Sargon przyszedt na Swiat w warunkach opta-
kanych: w Azupiran nad Eufratem macierz porodzita
mnie skrycie, wiozyta do plecionki z sitowia, zalepita
pokrywe smotg, ztozyta mnie na nurtach rzeki, a ta
zniosta mnie do Akki, roznosiciela wody. Ten okazat
mi dobroc serca, podjat mnie, wychowywat jak wia-
sne dziecko, ogrodnikiem uczynit u siebie — az po-
lubita mnie Istar, corka krola niebios, 1 uczynita kro-
lem nad ludzmi.
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8. Elamita. _ O. Izraelita.
11. Babilonczyk. 10. Judejezyk. 12. Arab.
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Ale nawet cate ludy wstajg przed naszemi ocza-
mi z pod pylu wiekow» Srod assyryjskich zabytkow
sztuki odnajdujemy typy roznych narodow: tu widzi-
my wizerunek Judejczyka z Lakisz (Wiz. 10), tam
Izraelity z czasow Jehu (Wiz. 9), tam znowu dowod-
cy Elamitow (Wiz. 8), a tam arabskiego jezdzca (Wiz.
12), lub babilonskiego kupca (Wiz. 11). Zwilaszcza
Assyryjczycy, o ktorych sadziliSmy jeszcze przed

13, Wojsko assyryjskie opuszcza oboz.

szeSCdziesieciu laty, ze w powodzi czasOw wraz ze
swoja historjg 1 kulturag zupetnie dla nas zagineli, sg
nam dokladnie az do najmniejszych szczegotow znani,
dzieki odkopaliskom w Niniwie; na te] podstawie nieje-
den werset ksigg prorockich zyskat barwng ilustracje.

JPatrz, oto nadbiegaja wielkim pedem. Zaden
miedzy niemi nie zmeczy sie I nie ostabnie, zaden nie
zdrzemnie sie, ni usnie, zadnemu tez nie obluzni sie
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pas, ani nie peknie rzemien u trzewika. Ostrzone
ich strzaty, a tuki napiete. Kopyta ich rumakow sg
jako krzemienie, a kota wozow jako burzliwy wiatr.
Ryczg jako lwy, tup chwytaja, nikt przed niemi nie
ujdzie*. Tak maluje wymownemi stowy prorok lza-
jasz (V, 26 1 nast) wojsko assyryjskie. Teraz mamy
przed sobg wizerunek tych wojsk assyryjskich, kiedy
rankiem ruszajg z obozu (Wiz. 13), przy pomocy ta-

14. Szturmowanie twierdzy za pomocg taranow.

randw szturmuja nieprzyjacielskie warownie (Wiz. 14),
a W rzedzie najnizszym wizerunku nieszczesliwi ich
jency ruszaja w droge bez powrotu; tucznicy assy-
ryjscy 1 dzirytnicy miotaja pociski na twierdze nie-
przyjacielska (Wiz. 15), gdzieindzie] znowu wojowni-
Cy assyryjscy szturmuja wzglrze, bronione przez nie-
przyjacielskich tucznikow (Wiz. 16); jedni pna sie
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15. tucznicy 1 dzirytnicy assyryjscy.

16. Zdobywanie wzgorza, obsadzonego przez
nieprzyjaciot.
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w gore, chwytajac sie ga-
lezi drzew, Inni wdzieraja
sie przy pomocy gorskich
Kijow, Inni znowu w try-
umfie niosa w doline gto-
wy wrogow. Z catg sztu-
ka wojenng tego pierwsze-
go panstwa militarnego
swiata zapoznajemy  sie
dzieki licznym wizerunkom
spizowych bram Salmanas-

17. Oficer assyryjski ze szta- sara 11, jak rowniez dzieki

bu Sargona 1l ptaskorzezbom  alabastro-
wym patacow Sanheryba 1 Sargona, az do najdrob-
niejszych szczegotow uzbrojenia, rynsztunku 1 stopnio-
wego rozwoju tego wszystkiego. Tam widzimy wi-
zerunek assyryjskiego oficera ze sztabu Sargona ( '2-
17), ktorego utrefienie brody dla dzisiejszych o ice-
row jest wprost niedoscigte, tam zastgp paziow dwo-

18. Uroczysty pochod paziow krolewskich.

ru krolewskiego, w uroczystym pochodzie (Wiz. 18),
niosagcych woz krolewski (Wiz. 19), a tam znow Kro-

lewski tron (Wiz. 20). Wiele pieknych ptaskorzezb



17/

19. Paziowie, niosacy woz 20. Paziowie, niosacy tron
krolewski. krolewski.

21. Krol Sardanapal na towach.
Babilon 1 Biblja.
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22. Lwie Kklatki.

23. Sardanapol poluje na Iwy konno.

i, lue.yuc.va

TF

2"Sardanapa”™oluj* T w/™won
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przedstawia nam krola Sardanapala na towach (Wiz.
21), zwiaszcza towach na Iwy, chowanych w tym
celu srod specjalnych zwierzyncow 1 przemyslnie bu-
dowanych klatek (Wiz. 22) — poréw. Ezechiel XIX, 9,
wspaniate okazy, czekajace zawsze dnia towow. Kie-
dy krol Saul miodzienczemu Dawidowi nie chciat
pozwolic na walke z Goljatem, ten mu przypomina.

25. Sardanapal poluje na lwy pieszo.

Ze nieraz, pasajac trzody ojca swego, gdy lew lub
niedzwiedz porwat mu jaka sztuke, szedt w trop za
drapiezcg, ubijat go a tup mu odbierat; gdy lew rzu-
cat sie na niego, chwytat go za kudty grzywy 1 ktadt
trupem. Zupetnie tak samo poczynano sobie z lwami
w Assyrji. Dlatego na ptaskorzezbach widzimy Kkroéla
Sardanapala, odprawiajacego towy na Iwy nietylko
konno (Wiz. 23) lub na wozie (Wiz: 24), ale zma-
gajacego sie z krdlem pustyni takze pieszo (Wiz. 25;.
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26 1 27. Przygotowania do uczty krolewskKiej.

28. Krol 1 krolowa w altanie bluszczowej.
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Mozemy przypatrzyc sie przygotowaniom do
uczty krolewskiej (Wiz. 26 1 27). widzimy stuzbe,
niosacag zajace, kuropatwy, szarancze, ciasta, przeroz-
ne owoce, w jednej rece ze swiezg gatazka dla opedza-
nia much. Widzimy nawet na jedne] z plaskorzezb
haremu kroélewskiego monarche z matzonka w blu-

NI s S
AW WL A-felul -V
rv " FCH

- -DK v i

29. Matzonka Sardanapala. i

szczowe] altanie, zapijajacych pyszne wino (Wiz. 28):
krol spoczywa na +tozu, naprzeciw niego siedzi
krolowa na wysokim krzesle™® w bogatych szatach;
eunuchy za pomocg wachlarzy chtodza ich, w odda-
leniu rozbrzmiewa muzyka. Jest to jedyny, jaki po-
siadamy, wizerunek Kkrolowej; dawniej, do w_r. .1867,

gdy profil kiolowe] byt jeszcze w lepszym stanie.
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80. Procesja z bogami.
oficer pruski Billerbeck przerysowat go, zachowujac
potomnosci (Wiz. 29).

Moze byta to ksiezniczka assyryjskiego pocho-
dia, 1 nalezyzen wyobrazaC jg sobie jako blondynke.
Procz tego wszystkiego mamy jeszcze wiele innych
Interesujacych nas rzeczy ze starozytnosci assyryjskiej,
a wyrazonych w wizerunkach. Prorok lzajasz (XLV,
20; XLVI, 1 etc.) wspomina o procesjach z bogami.

31. Transportowanie kolosow, obrazajacych byki.
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32. Brama patacu Sargona (rekonstrukcja).
Posiadamy wizerunek takiej procesji (Wiz. 30): naj-
pierw niosg boginie, za niemi bozka gromow z miotem
| wigzka piorunow w rekach; niosg ich assyryjscy zot-
nierze. Widzimy sceny, przedstawiajace transportowa-
nie ciezkich kolosow, wyobrazajacych byki (WizA31):
mozemy zbadacC tajniki sztuki technicznej Assyryjczy-

33. Pasace sie antylopy.
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kow. Ale gtownie interesuje nas 1 cieszy ich prosta
a szlachetna architektura. Dowodzi jeJ] brama pa-
tacu Sargona, odkopana przez Botte (Wiz. 32).
Wspaniate sg takze ptaskorzezby zwierzat, nad-
zwyczajny jest realizm owych ,Holenderczykow Sta-
rozytnosci“, np. pasace sie antylopy (Wiz. 33), istna
iIdylla, albo stynna zdychajaca lwica z Niniwy (Wiz. 34).
m\/ykopaliska babilonskie odkrywaja nam ana-

34. Zdychajaca Iwica z Niniwy.

ogiczne zasoby sztuki 1 kultury te] macierzy cywili-
zacjl assyryjskie] wstecz az do 4-go tysiacolecia, wiec
czasow, o0 ktorych nie marzyta najSmielsza fantazja.
Siegamy az do epoki Sumeryjczykdéw, co to nie byli
ani ludem indogermanskim, ani semickim, tworcow
wielkiej kultury babilonskiej, owych Sumeryjczykow,
dla ktorych liczba szeScdziesiat (nie sto) po liczbie
dziesie¢ byla najwiekszg jednostka. Sumeryjski krol-
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kaptan, ktérego wspaniale zachowana gtowa znajduje
sie w Berlinskim Muzeum (Wiz. 35,) moze uchodziC
niezawodnie za szlachetnego przedstawiciela plemienia
ludzkiego z zarania historji.

Wszystko to jest wprawdzie bardzo cenne I pou-
czajace, ale badz co badz skiada sie ze szczegotow,
stanowl, ze sie tak wyrazimy, zewnetrzng strone
kwestji. Posiadamy rzeczy bez porownania wazniejsze.

35 Gltowa sumeryjskiego kroéla-kaptana.

Nie mam tu wprawdzie na mysli owego wielce
doniostego faktu, ze babilonsko-assyryjska rachuba
czasu, oparta na podstawach scisle astronomicznych,
jak zaCmienia stonca etc., daje nam obecnie moznosc
ustalenia chronologji wypadkéw, opowiedzianych
w Ksiegach Kroélewskich, co z tego powodu ma wa-
ge podwojng, poniewaz Robertson, Smith 1 Wellhausen
udowodnili, ze chronologja Starego Testamentu jest
dostosowana do liczb swietych: 480 lat od niewoli
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babilonskie] wstecz az do zbudowania Swigtyni Salo-
mona | znowu 480 lat (p. 1 Krol. VI, 1) od zbudo-
wania Swigtyni Salomona wstecz az do wyijscia Izraela
Zz Egiptu. | to pomijam, co jest niezmiernie donioste,
ze badanie nad pismem klinowym, dzieki nader bliz-
Kiemu pokrewienstwu jezyka babilonskiego i hebraj-
skiego, wobec olbrzymiej literatury babilonskiej, bar-
dzo sie przyczynity do lepszego zrozumienia tekstu
Starego Testamentu. Wyjasnie to na przykiadzie.
,Niechaj ci Pan btogostawi 1 niechaj cie strzeze" —
llez to razy powtarzajg sie trzy razy raz po raz po-
dobne btogostawienstwa (4 Mojz. VI, 24 1 nast)l
Ale catg gtebie znaczenia takich trzykrotnie powtarza-
nych btogostawienstw zrozumielismy dopiero wtedy,,
odkad zapoznaliSmy sie z babilonska stylizacja; u Ba-
bilonczykow ,pokaza¢ oblicze* ,wznieS¢c oczy“, gdy
mowa 0 bdstwie, oznacza okazanie taski wybranemu
cztowiekowi, taski, mitosci. Wiec hebrajski zwrot
znaczy. niechaj cztowiekowi BoOg da opieke, taske,
wreszcie mitos¢ swoja, w czym pobrzmiewa prze-
sliczne powitanie wschodnie ,Pokd] z toba“* co
Rueckert, nawigzujac rzecz do pewnego ustepu Kora-
nu, tak wysSpiewat:

Gdy do cudzych wchodzisz bram,

Witaj ludzi: pokdj z wami!

A gdys juz za ich bramami,

Jeszcze mow im. pokd] wam!

Zyczeniami przerdznemi

Ludzkosc¢ siebie darzy wzajem,

Ale szczytnym obyczajem

Mowic. pokoj wam na ziemi!

Wszelako filologja, za pomoca ktérej, dzigki

studjom nad literatura babilonska, moglismy lepie]
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zrozumiec biblje, jest wprost matowazng wobec naste-
pujacych rozwazan.

Jest to nadzwyczajny dorobek poszukiwan ar-
cheologicznych nad Eufratem 1 Tygrysem, ze na ni-
Zinie owego z natury juz bogato uposazonego mie-
dzyrzecza, a, dzieki skrzetnosci ludzkiej, doprowadzo-
nego wprost do wegetacji cieplarnianej, kraju wiel-
kosci mnie] wiece] Wioch, spotykamy sie juz okoto
r. 2250 przed Chr. z wysoko rozwinietym panstwem
prawnorzadnym, ktorego Kkultura odpowiada mnig
wiece] kulturze podzniejszych naszych wiekdw Sre-
dnich. Gdy Hammurabiemu udato sie wygnac z kraju
Elamitow, dziedzicznych wrogow Babilonji, potaczyc
potnoc z potudniem w jedng catostke panstwowsa,
a z Babilonu uczyni¢ Srodowisko polityczne 1 religij-
ne, monarcha ten zabrat sie przedewszystkiem do
wprowadzenia w catym panstwie jednolitego prawa,
uskutecznit tedy kodyfikacje, ktéra ustalita prawo cy-
wilne we wszystkich kierunkach. Okreslony zostat
stosunek pana do niewolnika 1 wyrobnika, kupca do
kupczyka, wiasciciela ziemi do dzierzawcy: ajent, wre-
czajacy zwierzchnikowi pienigdze za sprzedany towar,
ma otrzyma¢ od tegoz pokwitowanie; w razie szkod
wskutek wylewow 1 niepogody przewiduje sie obni-
Zzenie czynszu dzierzawnego 1 t. d. Stosownie do pi-
sma Hammurabiego, wystosowanego do jego rezyden-
ta Sinidinnam’a w potudniowe] Babilonji, Babilon
jest siedzibg najwyzszej instancji sadowej, ktore] przy-
stuguje kompetencja rozstrzygania wszystkich trudnych
| spornych kwestji prawnych. Kazdy mezczyzna, o ile
jest odpowiednio fizycznie uzdolniony, musi stuzyc




28

w wojsku, aczkolwiek zbyt surowemu poborowi Ham-
murabi kiadzie tame przez liczne prawne orzeczenia
czy to szanujac przywileje starych rodow kaptanskich,
czy tez majac na wzgledzie interes hodowli bydia,
wskutek czego uwalnia pasterzy od powinnosci woj-
skowej. Prawo rybotowstwa dla kazde] miejscowosci,
znajdujacej sie nad kanatem, przewiduje Sciste grani-
ce. Pismo o charakterze silnie rozwinietego kursywu
umozliwia szerokie jego zastosowanie. W jakim sta-
nie znajdowaty sie goscince, mosty, kanaty, nawet po-
za granicami Babilonji, jak sSwietnie musiata bycC zor-
ganizowana poczta, jezeli znajdujemy naprzykiad listy
prywatne tej tresci. zona donosi mezowi, bedacemu
w podrozy, ze dzieci sa zdrowe, zapytuje go o rade
w roznych drobnych sprawach domowych; syn pisze
do ojca, ze ten a ten ciezko go obrazit, chce go
obi¢, przedtem jednak woli spytaC ojca, czy to be-
dzie dobrze; albo Inny syn pisze do ojca, by mu na-
reszcie przystat obiecane pienigdze, 1 robi ciekawg
uwage, ze w takim razie znowu bedzie mdgt modlic
sie za niego. Kwitt handel, rzemiosta, hodowla by-
dta, rolnictwo; wiedza zas, a w szczegdlnosci geo-
metrja, matematyka, a nadewszystko astronomja, staty
tak wysoko, ze wspotczesnych astronomow ogarnia
Istne zdumienie. Nie z Paryzem, ale z Rzymem da
sie jedynie porownac¢ wptyw Babilonu na dzieje swia-
ta w ciagu dwoch tysiecy lat. O potedze | wspania-
tosci Babilonu za czaséw Nabuchodonozora prorocy
hebrajscy wyrazajg sie z wielka gorycza. ,Kubek zto-
ty, Babilon, w rece Jahwy, upajajacy wszystka ziemie",
wota Jeremjasz (LI, 7); az do czasow Apokalipsy



29

Jana wspomina sie z drzeniem | nienawiscig wielki
Babilon, zamozne, wesote miasto, metropolje bo-
gactwa, handlu, sztuki, macierz zepsucia | wszelkie]
wszetecznosci na ziemi. Ale tym ogniskiem Kkultury,.
wiedzy, literatury, tym ,modzgiem* Azji Przedniej, tg
potega nadzwyczajng byt Babilon, juz poczawszy od
trzeciego tysigcolecia.

Zdarzyto sie zima 1887 roku, ze egipscy Fella-
howie, grzebigc sie miedzy Tebami | Memfisem w ElI-
Amarna na ruinach rezydencji Amenofisa [V, odna-
lezli okoto 300 tabliczek glinianych roznego formatu.
Poznie] okazato sie, ze byly to listy krolow Babiloniji,
Assyrji, Mezopotamji do Faraonow Amenofisa Il 1 IV,
przedewszystkiem zas listy egipskich namiestnikow
wielkich miast kanaanskich, jak Tyr, Sydon, Akko,
Askalon, do egipskiego dworu. Muzeum berlinskie
posiada wszystkie listy, pisane z Jerozolimy przed
wwedrowaniem lIzraelitow do Ziemi Obiecane]. Z ta-
bliczek tych padto jaskrawe swiatto na niejasne do-
tad stosunki polityczne 1 kulturalne krajow, potozo-
nych nad Morzem Srdédziemnym, a w szczegdlnosci
Kanaanu okoto 1500— 1400 przed Chr. Fakt, ze
wszyscy clI namiestnicy Kanaanu, a nawet Cypru, po-
stuguja sie jezykiem 1 pismem babitonskim, ze na
wzOor Babilonczykow piszg swe listy na tabliczkach
glinianych, ze zatem jezyk babilonski byt jezykiem
dyplomatycznym na przestrzeni od Eufratu do Nilu®
wykazuje, jak przewazajacy wpltyw wywierata litera-
tura 1 kultura babilonska w epoce od 2200 do 1400
przed Chr. I poOznie] jeszcze.

Dwanascie pokolen lIzraela po wtargnieciu do
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zlemi Kanaan znalazto sie w krainie, pozostajace] cat-
kowicie pod wptywem kultiiry babilonskiej.
Jest to rys drobny, ale znamienny, ze zaraz przy zdo-
byciu 1 spladrowaniu kanaanskiego miasta, Jerycho,
ptaszcz babilonski podraznit chciwos¢ Achana (Joz.
VII, '21). Ale nietylko przemyst, bo w rownej mierze
handel, prawo, obyczaje 1 wiedza Babilonji nadawaty
ton w catym Kkraju. Za jednym zamachem staje sie
tedy zrozumiatym, dlaczego np. system monet, miar
| wag Starego Testamentu zewnetrzng formg praw:
,Jesl kto uczyni to a to, winien to a to* — odpo-
wiada catkowicie babilonszczyznie. A jak biblijny
kult swiatyni, sposob sktadania ofiar 1 kaptanstwo nie
unikneto wptywu babilonskiego, tak, zaiste, uderzaja-
cym jest, ze tradycja izraelska nawet o0 pochodzeniu
dnia sabatowego juz pewnych nie moze udzielic
wskazowek (porow. 2 Mojz. XX, 11 z 5 Mojz. V, 15).
Ale poniewaz takze Babilono-Assyryjczycy oznaczyli
sobie taki ,dzien“ xat' jako dzien sabatowy
{sabatu), ktory stuzyt dla ,przejednania“® bogow
a cel ten osiaggat, jak czyni to prawdopodobnym naz-
wa sabattu, przez zaniechanie pewnych czynnosci za-
wodowych, wszelako w onych kalendarzach, specjal-
nie dla krdla przeznaczonych, na dniu 7, 14, (19), 21,
28 kazdego miesigca zawsze z jednakowa drobiazgo-
woscia przykazania byly wpajane, aby w one dni
pasterz wielkich ludéw*“ nie jadat miesa pieczonego'
nie zmieniat sukni, nie skiadat ofiar, krol na woz nie
wstepowat, zadnych spraw nie rozstrzygat, mag nie
prorokowat, nawet lekarz reka chorego nie dotykat,
to prawie watpiC nie mozna, ze owe ustanowione
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sabatowym, wzglednie niedzielnym, dniem odpoczynko-
wym btogostawienstwo w ostatecznosci zawdzieczamy
temu staremu, kulturalnemu narodowi, zamieszkatemu
nad Tygrysem 1 Eufratem. Co wiecej! Muzea berlin-
skie posiadaja pewien szczegolne] wartosci skarb.
Jest to tablica gliniana, zawierajgca legende babilon-
ska, ktdora wyjasnia, jak sie to stato, ze pierwszy czto-
wiek stracit niesmiertelnos¢. MiejscowosC, w Ktorej
ten dokument znaleziono, mianowicie EI-Amarna, oraz
liczna punktacja, dokonana czerwonym egipskim atra-
mentem a dowodzaca, ze egipski uczony chciat sobie
utatwiC zrozumienie tekstu, napisanego w obce* mo-
wie, wszystko to wskazuje naocznie, jak pilnie
juz w owych starozytnych czasach studjowano ptody
babilonskiego pismiennictwa nawet w kraju faraonow.
Czyz wobec tego dziwnym sie wyda, ze to samo
dziato sie w Palestynie, wczeSniej 1 pozniej, | ze caty
szereg biblijnych opowiesSci teraz nagle
w swym ksztatcie pierwotnym wydostaje sie na Swia-
tto z nocy babilonskich zabytkéw kopalnych?
Babilonczycy dzielili swojg historje na dwa wiel-
kie okresy: przed 1 po potopie. Babilonja byta istot-
nie krajem potopow, jak w ogole niziny aluwialne
wszelakich wielkich rzek przy ujSciu do morza nara-
Zone sa nha szczegolnego rodzaju straszne zalewy
wskutek cyklondéw czyli tragb powietrznych, towarzy-
szacych trzesieniom ziemi | oberwaniom sie chmur.
Jezell zwazymy, ze Jeszcze w roku 1876 taka trgba
powietrzna, idac od Zatoki Bengalskie] w czasie okrop-
nej burzy o tak gwattownej sile, ze w odlegtosci 300
kilometrow famata maszty na statkach, zblizyta sie
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do ujscia Gangesu 1 na morzu, ktore wiasnie znajdowato
sie w chwili przyptywu, dzwigneta tak olbrzymiej sze-
rokosci 1 wysokosci wydme wodna, ze nagle 141 mil
kwadratowych ladu znalazto sie pod woda w gtebi
45 stop, a 215,000 ludzi utoneto, az wreszcie ona
potworna fala rozbita sie o brzegi wyzej potozo-

36. Tablica, zawierajaca opowieSC 0 potopie.

nych okolic, to mozemy zdaC sobie sprawe z tego,
jak przerazajagcg katastrofe.w onych prastarych cza-
sach mogt byt spowodowaC podobny cyklon $réd
nizin babilonskich. Jest to zastugg stawnego geolo-
ga wiedenskiego, Edwarda Suessa, ze w te] babi-
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lonskie] opowiesci 0 potopie, zapisane] na owe] ta-
olicy (Wiz. 36), a pochodzace] z bibljoteki Sardana-
pala w Niniwie, opowiesci, utrwalonej za pomocy
nisma juz okoto roku 2000 przed Chr., wykazat rys
za rysem szczegotowy opis takiego cyklonu: gtowng
role odgrywa morze, przeto okret babilonskiego
Noego, Xisutrosa, zostaje odrzucony az na szczyty
gorskiego pasma armensko- medyjskiego—pod kazdym
zaS Innym wzgledem jest to dobrze narn znana opo-
wiesC 0 potopie. Xisutros otrzymuje rozkaz od bo-
stwa Toni, aby zbudowat okret takiej a takie] wiel-
kosci, dobrze go utkat smotg 1 zabrat do niego swo-
ja rodzine oraz wszelki twor zywy; siada wiec na Ow
okret, zamyka sie w nim, okret sptywa na wszystko
niszczace odmety, az wreszcie laduje na gorze, zwa-
ne] Nizir. Nastepuje stawne miejsce: ,Dnia siodme- '
go wziatem gotebia 1 wypuscitem go; gotgb latat tam
| z powrotem, ale ze nie miat sie gdzie opusci¢, po-
wrocit“. Nastepnie czytamy, ze zostata wypuszczona >
jaskotka 1 takze powrdcita, az wreszcie zostat wy-
puszczony kruk, ktory, postrzegtszy opadanie waod,
juz do okretu nie powrocit; 1 czytamy dalej, ze Xisu-
tros wyszedt z okretu, na szczycie gory ztozyt ofiare,
ktore] stodka won bogowie wd}/chali 1t p. Cate to
opowiadanie, Scisle wedle powyzszego opisu, powe-
drowato do ziemi Kannaan. Ale poniewaz tam wa-
runki terenu byty catkiem odmienne] natury, zapom-
niano, ze morze stanowito czynnik gtowny katastrofy,
dzieki czemu znajdujemy w biblji dwa opowiadania
0 potopie, ktore nietylko przyrodniczo sa niemozliwe,
ale same z sobg sa catkowicie sprzeczne, gdyz wedle
Babilon i Biblja. 3
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jednego opowiadania rzecz trwa 365 dni, a wedtug
drugiego 40-(-(3X7)=61 dni. To rozpoznanie dwoch
roznych opowiesci o potopie, obrobionych w opo-
wiesC¢ jedna, nauka zawdziecza wielce prawowiernemu
katolikowl, nadwornemu chirurgowi Ludwika XIV,
Janowi Astruc, ktory w roku 1753, jak wyrazit sie
Goethe, ,,plerwszy nozem 1 sonda dotknat sie Piecio-
ksiegu“ 1 dzieki temu stat sie zatozycielem Kkrytyki
Pentateuchu, to znaczy coraz wyrazniejszego rozpo-
znawania roznolitych zrdédet pismienniczych, z ktorych
ztozono pie¢ ksigg Mojzeszowych. Sa to fakty, ktore
nauka ustalita z niezachwiang moca, | nic na to nie
poradza ci, ktdorzy z te] czy z tamte] strony oceanu
jeszcze wszelkiemi sposobami starajg sie sobie zaty-
kaC uszy 1 oczy. Jezeli zwazymy, ze niegdys nawet
dla takich umystow, jak Lutra i Melanchtona, stanowit
kamien obrazy system Kopernika, ze nawet sam
Kepler, ktory odkryt Swiatu prawa istotne obiegu ciat
niebieskich, przynajmniej pozornie hotdowat astrologji,
to jasnym dla nas sie staje, z jak nieskonczenie wiel-
KIm mozotem 1 Jak powoli lepsze poznanie toruje So-
nie droge. Tedy takze wyniki badan krytycznych nad
niblja tylko zwolna zostang uznane, wszelako z cza-
sem rozjasni sie ludziom w gtowach.—Takze 10 kro-
low babilonskich z ery przedpotopowe] znalazto od-
bicie w dziesieciu przedpotopowych patryarchach Biblji,
z catym szeregiem roznych szczegotow zupetnie do
siebie podobnych.

Oprdécz babilonskiego eposu Gilgameszowego,
na ktorego tablicy jedenaste] znajduje sie opowiescC
0 potopie, posiadamy inny piekny poemat babilonski,
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a mianowicie spisany na siedmiu tablicach epos
O stworzeniu Swiata. Wedle niego w pra-.
poczatku wszechrzeczy kiebita sie 1 falowata ciemna,
chaotyczna Praton, ktora sie zwata Tiamat. Gdy
jednak bogowie zabrali sie do utworzenia ze Swiata
catosci uporzadkowanej, Tiamat, przedstawiana prze-
waznie Jjako smok, ale takze jako siedmiogtowy waz,
powstaje w zagorzatej nienawisci przeciwko bogom,
rodzi przerdzne potwory, w szczegolnosci olbrzymie,
nabrzekte jadem zmije, z ktdéremi +acznie, grzmiac
1 sapiac, wystepuje do walki z bogami. .Na widok
srogiego przeciwnika wszystkie bogi drza ze strachu—
wtedy bog Marduk (bog Swiatla, szczegolniej Swiatla
zarannego) oswiadcza sie z gotowoscig stoczenia walki
pod warunkiem, ze zostang mu przyznane prawa przed
iInnemi bogami. Nastepuje wspaniata scena: bog Mar-
duk zaczepia potezna sieC o wschdd, zachdd, po-
tudnie 1 pdéinoc, aby nic z Tiamat nie uszto, nastep-
nie, w sSwietnym uzbrojeniu 1 majestatycznym' blasku
siada na woz, ciggniony przez cztery ogniste rumaki,
a dokota wszystkie bogi patrza na niego z podziwem.
Jedzie prosto na smoka 1 jego zastepy, grzmigc wy-
zwanie do walki. Tiamat wydaje dziki okrzyk, az
drzenie przeszto na wskro$ cate jej jestestwo. Otwie-
ra paszcze, ale nim jg zdotata zamknag¢, bog™Marduk
puscit w ona paszcze zty wicher do wnetrza cielska,
chwycit nastepnie dzide, przewiercit nia je] serce, po-
walit Je] trupa, stanat na nim, gdy tymczasem jej zastepy
pomocnicze zostaty pojmane. Nastepnie Marduk prze-
ciat przez pot Tiamat rowno jak rybe, z jedne] poto-
wy utworzyt niebo, oddzielajac zarazem przez skle-
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pienie niebieskie gorne wody od wod dolnych, umie-
scit na niebie stonce, ksiezyc i1 gwiazdy, pokryt zie-
mie roslinnoscig 1 zwierzetami, az wreszcie z rekKi
Stworcy wyszedt pierwszy cztowiek.

Poniewaz Marduk byt bogiem opiekunczym Ba-
bilonu, przeto tatwo zrozumiec, ze wiasSnie ta opowiesc
bardzo sie rozeszta po ziemi Kanaan. Poecli 1 pro-
rocy Starego Testamentu poszli nawet tak daleko, ze
czyn bohaterski Marduka bezposrednio przeniesli na
Jahwe 1 jego wiasnie czcili jako onego, co w pracza-
sach ,,start gtowy wielorybow (liviathan) w wodach*
(Psalm LXXIV, 13 1 nast, porow. LXXXIX, 11),
a przed ktorym upadli pomocnicy smoka (rahab,
Hiob IX, 13). Gdy czytamy u lzajasza (LI, 9): ,,OcucC
sie, ocu¢ sie, oblecz sie w site, ramie Jahwy! Ocuc
sie jako za dni dawnych i za rodzajow przesztych!
Izali§ nie ty jest, coS przecigt smoka i przebit po-
twora (tannin)?“ albo u Hioba (XXVI, 12). ,Mocg
swa dzielit morze a roztropnoscig swa porazit smoka*“,
to wjMdaje nam sie, Jjak gdyby te ustepy stanowity
komentarz do owego przez niemieckg ekspedycje
naukowag odnalezionego nieduzego wizerunku boga
Marduka, przybranego z majestatyczng glorja, o po-
teznym ramieniu, oku i uchu, symbolu jego madrosci,
u ktérego noég znajduje sie poskromiony Smok Pra-
toni (Wiz. 37). Wprawdzie uczony kaptan, Kktory re-
dagowat pierwszy rozdziat Ksiegli Rodzaju, starat sie
usungc wszystkie cechy mitologiczne z owej opowiesSci
0 stworzeniu $wiata; ale poniewaz ciemny wodny
Chaos 1 w dodatku wystepujacy pod tym samym
Imieniem wiasnym Tehom (to jest Tiamat) przyjeto
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z gory jako fakt, nastepnie poniewaz najpierw miato
miejsce przedzielenie ciemnosci przez swiatlo, a Pra-
wod przez Utwierdzenie niebieskie, poczym po ze-
braniu dolnych wod wystepuje ziemia, niebo ze ston-
cem, ksiezycem 1 gwiazdami, pokryta roslinnosciag zie-
mia zostaje zapeiniona zwierzetami, | wreszcie z rak
boskich wychodzi

cztowiek, przeto, dzie- Wy 0 e
ki temu wiasnie, naj- Rl A
scislejszy zwigzek po-
miedzy babilonskag
| biblijng opowiescig
0 stworzeniu Swiata
staje sie jasnym 1 za-
razem przekonywa,
dlaczego wszelkie pro-
by godzenia opowiesci
biblijne] o stworzeniu
swiata z wynikami
nauk przyrodniczych
byly 1 beda nadarem-
ne. Rzecz wielce In-
teresujaca, ze owa
walka Marduka z Tia-
mat pobrzmiewa jesz- 37. BOg Marduk.

cze w Apokalipsie

Jana Jako walka Archaniota Michata ze ,,zwierzem
orzepasci, wezem starodawnym, ktorego zowig dja-
olem 1 szatanem' Caty ten Swiat wyobrazen, Kktory
jeszcze odnajdujemy w przywiezione] przez Krzyzow-
cOW opowiescli 0 rycerzu Sw. Jerzym 1 jego walce ze

s
Mg A'S4%;-)
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smokiem, jest namacalnie babilonski, albowiem na
wiele, wiele wiekow przed Apokalipsg widzimy z kaz-
dym nowo stworzonym dniem 1 z kazda na nowo
zblizajaca sie wiosng wcigz wznawiajacg sie walke
potegi Swiatta z potega ciemnosci, wyrazong nha Scia-
nach patacow assyryjskich we wspaniatych ptasko-
rzezbach (Wiz.* 38).

38. Aniot Swiatta, walczacy ze smokiem.

Ale poznanie tych wzajemnych zwigzkow ma jesz-
cze znacznie wieksza doniostosc.

Kazdemu sercu ludzkiemu zostato gteboko wpo-
jone, iz nie nalezy czyni¢ blizniemu tego, czego nie
chcemy, aby nam zostato uczynione. ,Nie przelewaj
krwi blizniego swego, nie zblizaj sie do zony bliznie-
go swego, nie zabieraj sobie sukni blizniego swego*“—
te podstawowe domagania sie ludzkiego Instynktu
zachowawczego odnajdujemy u Babilonczykdéw zupet-
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nie w takim samym zestawieniu, jak w 5, 61 7 przy-
kazaniu Starego Zakonu. Ale poniewaz cztowiek jest
Istota, ktora musi zyC spotecznie, przeto przykazania
ludzkich uczu¢, jak gotowosci do pomocy, wspotczu-
cia, mitosci, stanowig rdéwniez dziedzictwo natury
cztowieczej, ktdérego niepodobna sie pozbyC. Jezeli
przeto mag babilonski zostanie wezwany do chorego
| bada, za jaki grzech zostat on chory rzucony na
loze takiej boleSci, nie poprzestaje na rozpytywaniu
sie 0 tak ordynarne czyny grzeszne, jak zabodjstwo lub
kKradziez, ale pyta takze: zali pojmanego wypuscites?
Zwigzanego rozwiazates? ujetemu wrocites S\viatto
dnia? Babilonczyk przyktada wage nawet do wyz-
szych stopni ludzkiej obyczajowosci: mowienie praw-
dy, dotrzymywanie obietnicy jest dla niego do tego
stopnia rownie Swietym obowigzkiem, 1z wydaje mu
sie karygodnym przestepstwem mowic ustami ,tak"
a sercem ,nie“. Nic dziwnego, ze Babilonczyk cat-
kKiem tak jak Hebrajczyk postepki przeciwko owym
nakazom 1 zakazom za grzech uwazat. albowiem dla
Babilonczyka rowniez religja 1 prawo stanowity nie-
rozerwalng catosC. Godniejszym natomiast zastano-
wienia jest to, ze Babilonczycy takze jako kare za
grzech pojmowali wszelkie ludzkie cierpienie, gtownie
chorobe, a wreszcie smierc. Tak w Babilonie jak
| w Biblji pojmowano grzech jako potege, ktéra nad
wszystkim wiada. Sréd takich okolicznodci da sie
zrozumiec, ze rowniez babilonscy mysliciele zastana-
wiali sie nad tym, jakim sposobem cztowiek, ktory
wyszedt z reki Boga, stworzony zostat na jego obraz,
ba, nawet boskg krew w zytach swoich majgc, moze
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staC sie tupem choroby, a nawet Smierci. Biblja po-
siada owa piekng, gteboka opowiesc o uwiedzeniu
Koblety przez weza—a wiec znowu waz? To brzmi
catkiem z Dbabilonska. Moze oOw waz, prawrog bo-
gow, ktorego zwalczyt Marduk (Wiz. 39), 1 ktory
miatby sie moze za to zemsciC w ten sposob na bo-
gach Swiattosci, ze uczynit im obrzydtym ich naj-
wyzszy twor? lub moze oOw bog-waz, o ktorym po-
wiedziano, ze ,zniszczyt siedzibe zycia“? Kwestja
pochodzenia biblijnej opowiesci o grzechu pierworod-
nym posiada pierwszorzedne znaczenie religijno-histo-

39. Waz Tiamat.

ryczne, zwiaszcza dla teologji, zajmujace] sie blize] No-
wym Zakonem, ktora, jak wiadomo, Adamowi pierwsze-
mu, co to przez niego przyszedt na ludzi grzech i1 Smierc,
przeciwstawia Adama drugiego. Czy wolno mi uchylic
nieco zastony? wskazaC na pewna starg babilonskag pie-
czec cylindryczng (Wiz. 40). oto w posrodku drzewo ze
Zwieszajacemi sie owocami; PO prawe] mMmezczyzna,
ktorego poznaje sie po rogach na gtowie, symbolu
sity albo moze lepiej krwi bozej, po lewe] niewiasta,
oboje wyciggaja rece po owoc, a za niewiasta waz—
czy Istotnie niema zwigzku pomiedzy tym staroba-
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bilonskim wizerunkiem a Dbiblijna opowiescig 0 grze-
chu pierworodnym?

Cztowiek umiera, a gdy ciato jego skiadajg do
grobu, dusza schodzi do ,krainy bez powrotu“, do
,Szeok', Hadesu, do petnego prochow, ciemnego
miejsca, gdzie Cienie jak ptaki trzepoca sie dokota,
pogragzone w bycie gtuchym, bezradosnym: na bra-
mach 1 wrzecigdzach lezy proch, 1 wszystko tez, co
ongl radowato serce ludzkie, jest zgnilizng I prochem.
Rzecz prosta, ze wobec tak beznadziejnej przysztosci

40. Grzech (?) pierworodn}* wedle wyobrazenia babilonskiego.

zarowno dla Hebrajczyka jak 1 dla Babilonczyka moz-
liwie najdtuzsze zycie wydawato sie skarbem naj-
wiekszym, co potwierdza odkopana przez nasza eks-
pedycje naukowa ulica procesji Marduka, wytozona
wielkiemi ptytami kamiennemi, a na kazdej takiej pty-
cie wyryta jedna modlitwa Nebukadnecara, konczaca
sie stowami: ,,0 Panie Marduku, udaruj dtugotrwa-
lym zyciem!"* Wszelako rzecz szczegolna: Babilonczycy
przeciez o jeden stopien wyobrazali sobie milszym
zaswiat niz Hebrajczycy w Starym Testamencie. Na
dwunastej tablicy eposu Gilgameszowego, ktory wpraw-
dzie doszedt nas w stanie utomnym, znajduje sie
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szczegotowy opis babilonskiego Podziemiu Tam czy-
tamy miedzy innemi o niektorych umartych, iz ,spo-
czywaja na wezgtowiach 1 pija czysta wode“. Znale-
ziono wiele trumien babilonskich w Warce, Nippur
| Babilonie. Berlinskie muzea otrzymaty w czasach
ostatnich nieduzych rozmiarow gliniany ostrokrag (Wiz.
41), pochodzacy wyraznie z takie] trumny; napis wy-
raza wzruszajaca prosbe, aby ten, ktory owg trumne

41. Ostrokrag gliniany z babilonskiej trumny.

znajdzie, zostawit ja na swoim miejscu | nie uszko-
dzit jej. Krotki tekst konczy sie btogostawienstwem
dla takiego dobroczyncy: ,,Niecha na swiecie imie
jego cieszy sie btogostawienstwem, a w zaswiecie nie-
chaj duch jego pije z jasnych wod*. A wiec dla tych,
ktorzy za zycia cos dobrego uczynili 1 za to maja
otrzymac¢ nagrode, znajduje sie w Szeolu miejsce,
gdzie piCc beda z czystych wod. Z tego wynika, ze
Inne czesci Szeolu sa przeznaczone dla niepoboznych,
ze tam nietylko panuje kurz, ale susza, brak wody,
Ze najwyzej] znajduja sie tam ,,ciemne wody“, w kaz-
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dym razie jest to kraina pragnienia. W ksiedze Hioba,
ktorej] wyobrazenia bardzo sie zblizajg do wyobrazen
babilonskich, czytamy (XXIV, 18 | nast) juz 0 gora-
cej, bezwodne] pustyni dla grzesznikow 1 0 ogrodzie
Z zImng, czysta woda, przeznaczonym dla poboznych.
A w Nowym Testamencie, ktory te pojecia w szcze-
golny sposob z ostatnim wersetem lzajasza splatat,
czytamy juz o ptomiennym piekle, w. ktébrym bogacz
cierpl pragnienie, 1 0 ogrodzie (raju), peinym chtodnej,
czyste] wody dia tazarza. Wiemy, jak nastepnie nad
uksztattowaniem takiego nieba 1 piekta pracowali ma-
larze, poeci, teologowie, ksieza, prorok Mahomet.
Czy widzicie owego biednego Muzutmanina, chorego,
pozostawionego W pustyni przez karawane, poniewaz
nie mogt znies¢ dtuzej uciazliwosci podrozy? Ma
obok siebie wiaderko wody, w piasku pustyni wda-
snemi rekami grzebie sobie ptytki grob 1 oczekuje
smierci, poddajgc sie woli bozej. Oczy jego btysz-
cza, bo jeszcze kilka chwil, a juz wystapia naprze-
ciw niego z szeroko otwartych bram raju aniotowie
ze stowami:. ,Selam alaika, byteS pobozny, wejdz tedy
na wieki do ogrodu, zgotowanego przez AUaha dla
wybrancow!*  Ogrod jest przestrzenny jak niebo
| ziemia. WSszedzie cien, wszedzie owoc, wszedzie
strumienie 1 zrodta, a u rzeczutek rajskich przewiewne
altany. Na obliczach zbawionych blask niebianski,
szczescie 1 radosC. Przybrani sa w szaty zielone z naj-
cienszego jedwabiu 1 brokatu, na ramionach majg sre-
brne 1 ziote okotki. Spoczywajg na wezgtowiach, miek-
kich poduszkach, pod nogami majg rozestane Ko-
smate kobierce. Tak spoczywajg naprzeciwko siebie
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u stotow, zastawionych bogato, na ktorych zawsze znaj-
duja to, czego pragnag. Krazy petny puhar, a wypo-
sazeni nieSmiertelnoscia miodziency, podobni z wy-
gladu do rozproszonych peret, obchodzg wszystkich
ze srebrnemi czarami 1 szklanemi dzbanami, napetnio-
nemi Main’em, najwspanialsza, najczystsza woda ze
zrodta Tasnim, z ktorego pijg archanioty 1 ktore pa-
chnie jak kamfora albo imbier; z t3 woda miesza sie
najwspanialszy dwuroczniak, ktorego zbawieni moga
piC, ile tylko chca, albowiem nie odurza 1 nie powo-
duje bolu gtowy. A w dodatku owe rajskie dziewice!
Ptec ich tak delikatna jak jaje strusia, piersi na-
brzmiate, a oczy podobne do perty, ukryte] w muszli,
oczy gazeli, z ktorych padajg spojrzenia rownie skrom-
ne jak chwytajace za serce, Siedmdziesiat 1 dwie
kazdy zbawiony moze sobie wybracC, do tego niewia-
sty, jakie miat na ziemi, o ile chce mieC te ostatnie
(a cztowiek dobry bedzie zawsze pozadat tego, co
jest dobre). Pierzchta nienawis¢ 1 zazdros¢ z piersi
zbawionych, zadne] obmowy, zadnego falszu niema
W raju, brzmi wszedzie; ,Selam, selam®, a we wszyst-
kich mowach rozlega sie. “el-hamdu lillahi rabbi-I-
alamin" czylh ,chwata niech bedzie Bogu, Panu stwo-
rzenia!* Oto ostateczna konsekwencja prostego babi-
lonskiego wyobrazenia o ,jasnych wodach®, przezna-
czonych w Szeolu jako nagroda za dobre uczynkKi.
A te wyobrazenia o mekach piekielnych 1 rozkoszach
rajskich wiadajg jeszcze i1 dzis umystami miljonow.
Ze wreszcie nvyobrazenia o wystanicach bdstwa,
czyli aniotach, o ktorych w Egipcie nic nie wiedziano,
sg pochodzenia babilonskiego, zwitaszcza o Cheru-
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bach 1 Serafach, oraz Aniotach Strozach, towarzysza-
cych stale cztowiekowil, to juz rzecz znana. Jak ziem-
ski wiladca potrzebowat catej armji postancow, aby
rozkazy jego zanosili do wszystkich krajow, tak samo
musieli bogowie posiadac legjon wystancow czyli
aniotow, bedacych ciagle w pogotowiu do oddawania

42. Cherub. 43. Aniot.

im ustug. Wystancy, wyposazeni inteligencja ludzka,
mieli tez 1 postaC¢ cztowieka, jednoczesnie jednak po-
siadali skrzydta, aby mogli przez przestwory po-
wietrzne znosi¢ ludziom rozkazy bogdéw. Précz tego
przypisywano owym postaciom anielskim wzrok 1 szyb-
kos¢ lotu orta, tym zas aniotom, ktére miaty strzedz
dostepu do bostwa, niezmozong sie byka 1 grozny
majestat Iwa, z ktorego to powodu babilonsko-assy-
ryjscy aniotowie na wzor owych z wizji Ezechjela
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stanowlg czesto postaci ztozone, jak np. Keruby skrzy-
dlate o postaciach bykéw, a powaznych obliczach
ludzkich (Wiz. 42), wszelako spotykamy sie z wizerun-
kami takiemi, jak 6w Cherub z patacu Asurnazirpala
(Wiz. 43), ktory jest juz catkiem podobny do naszych
aniotdw. Te piekne, jasne postaci, ktdre u nas sztu-

44. Walka demondow 45. Djabet.

ka tak spopularyzowata, zawsze beda zyty w naszej
wyobrazni. Ale z demonami 1 djabtami, czy
bedg nam przedstawiane jako nieprzyjaciele plemienia
ludzkiego, czy tez jako odwieczne wrogl Boga, po-
winniSmy sie na zawsze rozstac, boC przeciez nie
uznajemy staroperskiego dualizmu. ,Ktoéry czynie
SswiattoSC 1 stwarzam ciemnos¢, sprawuje pokoj I stwa-
rzam zto, ya, Jahwe jestem, czynig jedno 1 dr'ugie”®—
tak stusznie catkiem naucza najwiekszy prorok Sta-
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rego Zakonu (lzajasz XLV, 7). Demony, jak na za-
taczonym obrazku (Wiz. 44) — a obrazek ten intere-
suje kazdego, kto sie zajmuje historja poje¢ walki
Sswiattosci z ciemnoscig—albo jak potworne fizjonomje
Z Innego obrazka (Wiz.. 45), niecha] na wieki wra-
caja do rumowisk babilonskich, z ktorych wyszty.
Dobiegamy do konca. Wiktor Place podczas
rozkopywania Chorsabadu znalazt takze ubikacje go-
spodarcze patacu Sargona: skiad dzbanow wszelkiego
ksztattu 1 rozmiarow, w innym miejscu skiad narze-
dzi zelaznych. Lezaty tam w najbardziej Wzorowym
porzadku wielkie zapasy tancuchow, gwozdzi, czo-
pow, motyk, Kkilofow, a zelazo bylo tak znakomicie
wyrobione 1 zachowane, ze wydawato dzwiek jak
dzwon, ba, niektore narzedzia po 25 wiekach arabscy
robotnicy zaraz miedzy siebie rozebrali 1 poczeli ich
uzywacC. Zaprawde, wydaje nam sie dziwnym, ze
starozytnos¢ assyryjska w ten sposob wtargneta
W granice nowoczesnosci, a jednak zupetnie tak samo
rzecz sie ma ze zjawiskami duchowemi. Jezeli roz-
rozniamy dwanascie znakOéw Zwierzynca i nazywamy
je Koziorozec, Byk, Bliznieta etc.; jezeli dzielimy koto
na 360 stopni, godzine na 60 minut, a minute na 60
sekund; jezeli w wielu jezykach nazwy siedmiu dni
tygodnia pochodzg od siedmiu planet (np. niemiecki
,Sonntag“ od ,boga stonca“ i1 t p.), to nic innego,
tylko wptyw sumeryjsko-babilonskiej kultury az na
dni nasze. Dzieki temu wudato mi sie dowies¢, ze
w zakres naszych wyobrazen religijnych przez medjum
biblijne dostato sie niejedno z Babilonji. Przez wy-
laczenie tych wyobrazen, pochodzacych wprawdzie
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od ludow wysokiej kultury, ale badz co badz wyo-
bi;azen czysto ludzkich, 1 przez uwolnienie naszego
umystu od przerdznych zakorzenionych przesgdow re-
ligja, Jak Je] uczyli prorocy 1 poeci Starego Zakonu,
a jeszcze bez porownania podniosle] Jezus, religja,
powtarzam, a wiasciwie religijnoSC naszego serca nic
nie uclerpl, przeciwnie, dzieki temu procesowi tylko
sie oczysci 1 wyszlachetni. Przeto ostatnie stowo
w kierunku sSwieckiego znaczenia Biblji. Chodzi o mo-
noteizm. | w tym kierunku Babilon dat nam w cza-
sach najnowszych wprost nieoczekiwane rzeczy.

Jest to znamienne, iz nikt nie moze nape-
wno powiedzie, co plerwotnie znaczyto niemieckie
stowo ,Bdog“ (Gott). Lingwisci wahajg sie pomiedzy
Zznaczeniem ,Budzenie trwogi“ 1 ,Zamawianie“. Nato-
miast stowo, ktore dla okreslenia Boga dali Semici,
jest nietylko jasne 1 zrozumiate, ale zawiera pojecie
bostwa, ujete w sposob tak nadziemski, ze catkiem
rozbija sie o to jedno jedyne stowo ulubione wspol-
czesne mniemanie, jakoby religja Semitow, a wiec takze
religja Jahwy, powstata z pewnego rodzaju fetyszyzmu
| animizmu, jJjak rzecz sie ma z religja Kanibalow
lub mieszkancow Ziemi Ognistej.

W Koranie znajduje sie cudownie piekny ustep
(6, /5 1 nast.), tak piekny, iz Goethe chciat go udra-
matyzowac. Mahomet pograza sie duchem w ducha
Abrahama, aby zbadac, jaka drogg ten ostatni doszedt
do pojecia jednobdstwa. Mowi. ,Gdy nastata ciemna
noc, wyszedt Abraham w mrok, | oto nad nim za-
blysta gwiazda. Zawotat radosnie: ,To jest pan moj!*
Ale kiedy gwiazda zblakta, rzekt;, ,Nie kocham tych,
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ktorzy bledna* Kiedy na firmament wyptynat wspa-
niale Kksiezyc, zawotat wielce uradowany: ,ten jesi
panem moim!“ Ale gdy ksiezyc zaszedt, rzekt ,Ach,
niezawodnie zgubie sie w tym wszystkim!* Kiedy ran-
kiem w blaskach ukazato sie stonce, zawotat: ,,Oto pan
mOj, ten jest, zaiste, wielki!* Ale gdy stonce zaszto, rzeki:
,O ludu moj, nic nie chce mie¢ do czynienia z twoim
wielobostwem, zwroce oblicze do tego, ktory stwo-
rzyt niebo 1 ziemie.* Ono starosemickie stowo a ra-
cze] stdwko dla oznaczenia Boga jest nam wszystkim
znane z werstetu EIli Ell lama azabtani® brzmi El
| znaczy Cel. Istota, za ktorg jako za swoim celem
obracaja sie oczy cztowieka, patrzacego w niebo,
kKtora przeciez tam w gorze panuje, ktora ,wszyscy
ludzie widza, a cztowiek przypatruje sie je] zdaleka®
(Hiob XXXVI, 25), owa istota, do ktorej czto-
wiek wycigga rece, za ktorg teskni serce ludzkie
z niestatku 1 niedoskonatosci ziemskiego bytu — te
Istote semickie plemiona koczownicze nazywaty El
czyli Bog. Owa boska istota wydawata sie im czyms
jednolitym, przeto znajdujemy $rod potnocnych szcze-
pow semickich, ktore okoto 1500 r. przed Chr. osie-
dlity sie w Babilonji, nastepujgce imiona wiasne: ,Bdg
jest wielki {Jarbi-ilum)® »B6g rozstrzyga“® {Jamlik-
ilum), ,Bog znow sie zwraca“ {fasub-ilum), ,Bog to
Bog“, ,Gdyby BOg juz nie byt Bogiem* i t. p. Ale
nie koniec na tym. Dzieki dobroci dyrektora egipsko-
assyryjskiego oddziatu Muzeum Brytanskiego moge
zaprezentowacC wizerunki trzech matych tabliczek gli-
nianych (Wiz. 46, 47, 48). Zapyta kto: a c0z to nas
moze Interesowac? Krucha, spekana glina z wyry-
Babilon i1 Biblja. 4



50

tym 1 ledwie czytelnym pismem! Tak, ale maja wiel-
ka wage dzieki temu, ze da sie Scisle oznaczyC¢ ich

A .y 4 A
C 1
nor o {— 4 1
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46—48. Tabliczki z imieniem Jahwe.

data jako epoka Hammurabiego, jedna zwiaszcza
Z CzasOW Jego ojca, imieniem Sin-mubalit, ma dla nas
znaczenie jeszcze bez porownania wieksze a to dla-
tego, poniewaz zawiera trzy imiona dla historji religji
ogromnego znaczenia, mianowicie: Jahwe fest Bo-

AN
>
)la- a - Ve - ilu
1>
la - vV oe - ilu
A
\r— u - 21LLI' ilu

giem'\ A wiec Jahwe, Bedacy, Wiekuisty (albowiem
mamy podstawy do takiego wyjasnienia tresci tego
Imienia), pozostajacy poza wszelkiemi zmianami, kto-
ry nie tak, jak my ludzie, juz jutro stanie sie czyms
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wczorajszym, lecz nad namiotem gwiezdnym, wedle
odwiecznych praw jasniejagcym, zyje 1 dziata od pokOr
lenia do pokolenia, to imie Jahwe bylo juz wiasno-
scig tych szczepdw koczowniczych, z ktorych po upty-
wie tysigcolecia miaty wyjSC Dzieci lzraela.

Religja osiadtych w Babilonji Semitow szybko
rozptyneta sie w zakorzenionym tam od stuleci poli-
teizmie starszych 1 najstarszych mieszkancow owego
kraju, takiego zresztg politeizmu, ktorego wyobraze-
nia o bogach muszg byc dla nas sympatyczne, albo-
wiem bogowie Babilonji sg Istotami wszechwiedza-
cemi 1 wszechobecnemi, stuchajag modiow ludzkich,
a chociaz grzech ludzki doprowadza ich natychmiast
do gniewu, mimo to kazdej chwili dadza sie przebta-
gac. A takze wyobrazenia bostw w sztuce babilon-
skie], Jak np. siedzacego na tronie w swym Sanctis-

49, BOg stonca z Sippar.
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simuill Boga stonca z Sippar (Wiz. 49, pordw, takze
wiz. 30), sa dalekie od wszelkie] brzydoty, nieszla-
chetnosci,  groteskowosci. A nawet, gdy prorok
Ezechjel (roz. 1) widzi Boga, jadacego na zywym WoO-
zle, ztozonym z czterech uskrzydlonych istot o twa-
rzach cztowieka, lwa, byka 1 orta, 1 na gtowach tych

50. PieczecC cylindryczna, przypominajaca wizje Ezechjela

Cherubdow (X, 1) rozpostarcie krysztatlowe, a na nim
tron ,jakoby szafirowy,” na ktérym siedzi Bog w po-
stacli cztowieka, otoczony cudownym blaskiem, to na
pewne] bardzo starej cylindrycznej pieczeci babilon-
skie] znajdujemy uderzajaco podobne zjawisko Boga.
Na okrecie, na ktorego sztabie 1 rufie siedza postaci
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ludzkie (jako tak zwane figury ,galjonowe®), stojq
dwa Cheruby plecami do siebie, ale twarzami ludzkie-
mi zwrocone naprzod, a ich potozenie kaze przypusz-
cza¢ istnienie po drugiej stronie dwoch drugich ta-
kich postaci. Na ich plecach powierzchnia, na niej
stoi tron, a na tronie siedzi bostwo, posiada brode,
odziane jJest w diuga szate, ma tjare na gtowie,
w prawicy trzyma Kkrotka laske 1 pierscien (poréw,
wiz. 50), za tronem zas stoi Stuga Bozy, uwazny na
jego skinienie i1 dajacy sie przyrownac¢ do onego ,meza,
odzianego szata Iniang“ (Ezechjel IX, 3; X, 2), ktory
takze niezawodnie spetnia rozkazy Jahwy. Aczkol-
wiek wolne a sSmiate duchy pouczaty, ze Nergal
| Nebo, bog Ksiezyca 1 bdog Stonca, bdg Grzmotu,
Adad 1 wszystkie inne bostwa, nawet narodow sg-
siednich, jedno stanowia z Mardukiem, bogiem Babi-
lonu, mimo to jaskrawy politeizm byt przez prze-
ciag trzech tysiecy lat religjlg panstwowa Ba-
bilonu—powazny, ostrzegawczy przykiad bezwiadztwa
ludzi 1 ludow w sprawach religijnych 1 opierajacej
sie na tym bezwladztwie niestychane] potegi zorgani-
zowanego kaptanstwa.

Takze wiara Jahwy, za pomoca ktorej Mojzesz
niby pod jakis sztandar zgromadzit szczepy koczo-
wnicze lzraela, byta obarczona roznemi ludzkiemi sta-
bostkami: owemi naiwnemi antropomorficznemi 1 an-
tropopatycznemi wyobrazeniami o bostwie, charakte-
rystyczne] dla miodocianego wieku ludzkiego plemie-
nia, z poganskim kultem ofiar I zewnetrzng prawno-
Scig, w szegolnosci za$ z izraelskim partykularyzmem,
ktory to partykularyzm jedynego Boga niebieskiego
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zbyt jednostronnie zagarnagt dla lzraela, jako wybrane-
go narodu. Wszelako przez te ciasnote utorowato
sobie droge tu I tam Inne poznanie religijne, az
Z naukg Jezusa, by do Boga, jako ojca nas wszyst-
kich, modli¢ sie w duchu 1 w prawdzie, nastaty czasy
nowe, czasy Nowego Zakonu.
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